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Annoraums. Ifers. Ocemenne (GpopMHPOBaHHS HHOA3BIMHOI KOMMYHHKaTHBHOM KOMITETEHIIHH, HCHOIL3YS HHTEPHET-
Pecypchl, 03HAKOMIIEHHE ¢ TEOPETHYECKHMH H [IPAKTHYECKHMH ACHEKTAMU 00YUCHHA HHOCTPAHHBIM A3LIKAM B HEA3BIKOBOM
By3€, OIMpasch Ha OCHOBHOH Te3uc nporpammbl «Kypc o0yueHHS HHOCTDAHHBIM f3bIKAM HMMEET KOMMYHHKATHBHO-
OpHEHTHPOBAHHBIH U NpodecCHOHATBHO HalpaBIcHHLIH XapakTepy». Memooduka. bnaronapa HCMolb30BaHHIO TAKHX METO0B
MCCNIE/IOBAaHNA, KAaK aHalH3 aKTyalbHOTO MelarOTHYECKOTO ONBITa M MEJarorHueckoe HaOmiofeHue OBUT clenmaH psj
BEIBOJIOB, [TO3BOTHBIINX 0OOOIIHTE ONBIT pabOTEI B KOMITBEOTEPHOM Kiacce Kadepbl HHOCTPAHHBIX A3LIKOB B YUPEKISHHH
oOpasoBanus «Benopycckuii rocynapeTBeHHbIH yHHBepcHTeT TpaHcnopra»n. OH OyJer noieseH TeM, KTO 3aHHUMaeTcs
TNPEnoJaBaHHEM HHOCTPAHHBIX A3bIKOB. IIpenosapaTens JOMKEH CTPOHTH CBO paboTy ¢ y4eToM pealbHBIX NoTpebHoCTed,
MOTHBALlUH, XapakTepa, croco0HocTed cTyaeHToB. KpoMme Toro, paciuiMpeHHe s3bIK0BOI0 00pa30BaTebHOIO IIPOCTPAHCTRA
no0yKmaeT npernojaBareneii HHOCTPaHHBIX A3BIKOB COBEPIICHCTBOBATH METOAHMKY OOy4YeHHd, HCIIONBb30BaTh HOBelImie
obpa3oBaTebHBIC CHCTEMbI, BHEIPSTh COBPEMEHHBIC TEXHOJIOTHH H (hopMbl 06yueHus. OcHanieHue Kadeaphl HHOCTPaHHBIX
A3BIKOB  YUpekKIeHHA o0paszoBaHHA «bBelnopycckui rocylapcTBEHHBIH YHMBEPCHTET TPAHCIOPTA» COBPEMEHHBIMU
MyIbTHMEANIHBIMH  THHraOHHBIMH  KaOHHETAMH OTKPBIBACT IIMPOKHE BO3MOKHOCTH JUisi paboThl CTYICHTOB H
npenoaasarenei. Harnune KOMNBIOTEPOB TTO3BOIAET NPETIOIABATENO BECTH 00BACHEHHE U 3aKPEIIEHHE HOBOTO MaTepHaa,
a TaKkXKe BEHINONHATH PasHOOOpasHEIE TpaMMaTHUYECKME M JIEKCHYECKHE YIPaKHEHHSA B 3NIECKTPOHHOM BHJE, TO €CTh
TMEPEXOIUTh OT TPAIHLHOHHBIX CXEM MPENoAaBaHHA K HOBBIM, Oo/lee coBpeMEHHBIM H 3(dekTHBHBIM. Pespnsmanmesl. B cuny
Toro, uro WHTEpHET CTAHOBHTCH HEOOXOAMMBIM TEXHHYECKMM CpeJCTBOM O0YyYeHHs, IMeJarord B HOBBIX YCIOBHAX
NPHMEHAIOT Ha MPAKTHKE CIICAYIOLINE KOMIIBIOTEPHBIE TEXHOJIOTHH: MHTepHeT-caliThl B NpenojaBaHWH HHOCTPAaHHBIX
SI3BIKOB; CKAHMl B OOYYEHHH; MMOMCK CTYJICHTAMH JIONOJHHTENLHON (K yueOHHKY) uHbopmanun B MHTEpHETE MO 33/1aHAI0
TNpEenoaaBaTesis, YTo MO3BOJIAET HAKOIHTE 3HAHHA H NIPHOOPECTH YMEHHA, KOTOPHIE NAal0T BO3MOXKHOCTH 00ydaeMbIM CTaTh
boree HE3aBUCHMBIMH B CYWKICHHAX M AeiicTBHAX, O0Jice OTBETCTBEHHLIMH H OTKPHITHIMH B OTHOIIEHHAX ¢ OKPYKAIOIINMH.
Hayunaa noeusna. OmnucaHHble pecypchl HallpaBlIeHbl Ha aKTHBH3AlHMI0 I103HABATENbHO-NIOHCKOBOH deATEBHOCTH
CTY/IEHTOB, a 3HAYHT, H HA AKTHBH3ALMIO HX [03HABAaTEILHOTO HHTEpeca. Mcrnonp30BaHie TOIBKO TEXHHYECKHX CPEICTB U
HHGOPMAIHOHHEIX TEXHONIOTHIT HEe MOMKET BEICTYNIATh TapaHTHeH KauecTBeHHOTo o0yueHHA. bes ofyuaromiei pons camoro
MpENoaBaTeNss HEBOSMOXKEH HH OJIMH Tpoliecc obyueHHA W BocruTaHus. Ipaxmuueckas snauumocms. KomnbioTep
SBJIACTCA TEXHHYSCKHM CPEICTBOM OGYUEHHA H MOJKET JIOTHUHO JOMONHATE TPAaJHIMOHHEIC 3aHATHA. PeueBas neATeIbHOCTB
no GonbIne# cBoel yacTh mpesmonaraet xHeoe obmeHue. TTo3TOMy peluTh Bee 3a7adi OBJIA/ICHHA HHOS3BIYHONW pedcroif
JEATE/IBHOCTEIO TOJIBKO C [OMOLIBK) KOMIIBIOTEPA [JOBOJIBHO 3aTPYJHUTENIBHO, HOCKOIBKY XKHBOE OOLIEHHE, OKpaLleHHOE
3MOIHOHANEHOCTBIO, JOBEPHTENLHOCTEIO OTHOIIEHHH M aBTOPHTETOM NPENo/aBaTels WIpacT BakHYI0 POk B Pa3BHTHH
Pa3HOOOpa3HEIX YMEHHII M HE TOJIBKO PEYEMBICIHTEIBHOTO IIaHA, HO W HHTEIUICKTYaJIbHOTO. MHHOBaIHH B OOy4eHHH
MHOCTPAHHEIM f3bIKAM CTY/JCHTAaM HESM3BIKOBEIX BY30B TO3BOIAIOT pAlMOHATBHO pPAaclpefciarh yueOHBIH Marepuarn,
HHTEeHCHHUIHPOBaTh Npolecc obydeHHs, GobIle BHUMAHHA COCPENOTOYNTh HA COJEPKATENbHBIX €T0 MOMEHTaX, TO €CTh
YCHIIMBAIOT Pa3BHBAIOIIYIO H BOCIUTHIBAIOIIYIO (YHKIMH 00yUeHHS.

KnioueBble ci1oBa: HWHOCTPAaHHBIE S3BIKH; KOMITBIOTEPHBIE TEXHOJNOTHH OOYUGHHS, CKalM; >IIEKTPOHHAs II0UTa;
3]IEKTPOHHLIE YUeOHBIE KYPCEI
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Anortauis. Mema. Bucsitienns ¢opMyBaHHS iHIIOMOBHOT KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHIiT, BAKOPUCTOBYIOUH [HTEpHET-
pecypcH, O3HAHOMIIGHHS 3 TEOPETHYHHMH Ta TIPAKTHYHHMM aclleKTaMH HaBYaHHS iHO3EMHHMX MOB y HEMOBHOMY BY3i,
CIHMPAOYHCh Ha OCHOBHY Te3y nporpami: «Kypc HaBuaHHS iHO3EMHHM MOBaM Ma€ KOMYHIKaTHBHO-ODi€HTOBaHMH Ta
npodeciitHo cnpaMoBaHuit XapakTep». Memoouka 3aBIAKH BHKOPUCTAHHIO TaKHX METOMIB NOCTIIKEHHA, AK aHamli3
aKTyaJIBHOTO IENAaroridyHoro NOCBimy i MemaroriuHe crocrepexXeHHA Oyno 3po0ieHO pAd BHCHOBKIB, MO J03BOTHIH
y3aralsHHTH JOCBiZ poOOTH B KOMITKOTCPHOMY KiacH KadeapH iHO3EMHHMX MOB B YCTaHOBH OCBiTH «bBimopycbkuii
JepPIKaBHHM yHIBEpCHTET TpaHCcHIOpTY». Bin Oyae KopHucHHI THM, XTO 3aiiMAeThCs BHKIIAMAHHIM 1HO3EMHHX MOB. Bukinagau
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HOBHHEH OyJyBaTH CBOIO po0OTY BpaxoByBaB peanbHi MOTpeOH, MOTHBALII, XapakTep W 34aTHICTH cTyAeHTiB. Kpim Toro,
PO3IIMPEHHA MOBHOTO OCBiTHBOTO IPOCTOPY CIIOHYKalOTh BHMKIaAadiB iHO3EMHHMX MOB BIOCKOHATIOBAaTH METOIMKY
HABYAHHS, BUKOPUCTOBYBAaTH HOBITHI OCBiTHI CHCTEMM, BIIPOBAjKYBaTH cydacHi TexHousiorii Ta (opMH HaBYaHHA.
OcHamenHs kadeapu iHO3EMHHX MOB 3aKNaay OcBiTH «bimopyckkuit aepaBHMH YHIBEpPCHTET TpPaHCHOPTY» CydacHHMH
MyJIbTAMENIHHMME TiHrahoHHMMH KaOiHETaMH BiJIKPUBAE [IMPOKI MOMIIMBOCTI Ut pOGOTH CTYIEHTIB 1 BHKJIAIadiB.
HaspHicTs xoMII'10TEpiB 103BOMAE BHKIaNaueBi BECTH MOACHEHHA H 3aKpilUICHHA HOBOIO MaTepialy, a TaKO)K BHKOHYBAaTH
Pi3HOMaHITHI IpaMaTHYHI Ta JIEKCHYHI BIpPaBH B €JIEKTPOHHOMY BHIVIAMI, TOOTO NEPEXOAMUTH BUJ TpaJULiHMX CXEM
BHK/IaJaHHA 10 HOBMX, OiNMBIN cyuacHHX H eheKTHBHHX. Pezyasmamu. B cumy Toro, mo IHTepHeT cTae HeoOXiTHHM
TEXHIYHHM 3aC000M HABYAHHS, MEIArOTH 3aCTOCOBYIOTH KOMIT IOTEpHI TexHouorii: [HTepHeT-caliTi y BUKIaMaHHi 1HO3eMHUX
MOB; CKaiIll B HABUaHHI;, MOIIYK CTY/IEHTAMH JIOJIaTKOBOI (710 miapyuHHuka) indopmarii B [HTepHETI 32 3aBJTaHHAM BHKJIaJaua,
IO [03BOJIA€ HAKOIMYUTH 3HAHHA Ta HaOyTH BMiHHA, fKi JAIOTh MOMIIMBICTb YYHEM CTaTH OUIbLI HE3a/IEKHHMH B
CY/UKSHHSX W JIisX, OUIbII BiNOBITATLHHMH H BiIKDHTHMH y BifiHOocHHax 3 otouyiounmu. Hagykeea nosuszna. Onvcani
PecypcH cIpsAMOBaHI Ha aKTHBI3aLiK Ni3HABAIbHO-IIOLIYKOBOI JiA/IBHOCTI CTYJIEHTIB, a 3Ha4MTh, 1 Ha aKTHBI3aUilO iX
Mi3HABATBHOTO iHTEepeCcy. BHKOPHCTaHHA TIiMBKM TeXHIUHHX 3aco0iB Ta iHdopMallifHMX TEXHOJOTiH HE MOMXE BHCTYIATH
rapaHTi€lo sKicHOro HapyaHHA. be3 HaB4anmbHOT poni caMoro BHKIAjaua HEMOMJIMBHH JKOJEH IpolleC HABUaHHS H
BHXOBaHHA. [IpakmuuHa 3nauumicms., KoMm'roTep ¢ TeXHIYHHM 3aco00M HABYaHHA H MOKE JIOTiUHO IONOBHIOBATH
TpaguuiiHi 3aHsTTs. MoBHA AisnbHicTe 10 Oinbwiii cBOIil yacTuHi mepexdauae jKHUBe CIUIKyBaHHS. TOMy BHpIIIMTH BCi
3aBJaHHA OBONIOJIHHS iHIIOMOBHOI [is/IBHICTIO JIHIIE 3a JOMOMOTOK KOMII'IOTEpa JOCHTb BakKKO, OCKIJIBKH JKHBE
crinkyBaHns, 3abapBlieHe eMOIIHHICTIO, JOBIPIMBICTIO BiJHOCHH 1 ABTOPHTETOM BHKJI4Jdaua BiJlirpae BajIHMBY pPOJib Y
PO3BHTKY pPI3HOMaHITHHX YMiHb HE TIILKM MOBO PO3YMOBOTO IUIaHy, ane i iHTenekTyambHoro. [HHOBaIlii B HaBuaHHI
iHO3EMHHM MOBaM CTY/IEHTIB HEMOBHHMX BHIIMX HaBUAJNLHHX 3aKNaJ(iB JIO3BOIAIOTH iHTEHCH(IKYBaTH TpOIEC HaBYAHHS,
GBI yBaru 30cepeuTH Ha 3MICTOBHHX HOTO MOMEHTaX, TOOTO MiJCHITIOIOTE PO3BHBAIOYY H BUXOBHY (WWHKIIIT HABUAHHSL.

Kirouogi ci10Ba: iHO3eMHI MOBM; KOMIT'FOTEPHI TEXHOJIOTT] HABUAHHA; CKall; €JIEKTPOHHA [101LITa; €JIEKTPOHHI HAaBYAJIbHI
KypcH

INNOVATIONS IN TEACHING STUDENTS A FOREIGN LANGUAGE
IN NON-LINGUISTIC UNIVERSITIES
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Belarus, tel. 8(232) 23-05-69, e-mail: na_grishankova(@mail.ru

Abstract. Purpose. The purpose of this paper is to describe the formation of foreign language communicative
competence while using online resources, to introduce theoretical and practical aspects of teaching a foreign language in non-
linguistic universities relying on the principal programme thesis: «The course of teaching a foreign language has a
communication-oriented and profession-directed character». Methodology. The use of such research methods as actual
teaching experience analysis and pedagogical supervision has brought to a number of conclusions that summarize the work
experience in the computer lab and help teachers to organize the work taking into consideration students real requirements,
motivation, character and skills at the Chair of Foreign Languages, the educational institution «Belarusian State University of
Transport». The admition of the Republic of Belarus in the Bologna Process, expansion of the language teaching area
encourage teachers of foreign languages to perfect the methods of teaching, make use of the latest teaching systems,
introduce the most contemporary technologies and forms of teaching. The equipment of the Chair of The Foreign Languages
of educational institution «Belarusian State University of Transport» with modern multimedia language laboratories give
wide opportunities for students and teachers work. Computers help teacher to explain and consolidate new material as well as
do grammar and lexical exercises in electronic form. That is to go over from traditional schemes of teaching to more up-to-
date and effective ones. Findings. Due to the fact that the Internet has come into our life and is becoming the necessary
technical means of teaching, teachers practice such computer technologies as use of internet sites and Skype in teaching
foreign languages; students search for more information on the teacher’s instructions; teacher's search for more information
(in relation to that in the textbook) in order to use it in the classroom. It allows students to accumulate knowledge and acquire
skills that give them opportunity to become more independent in their judgment and actions, more responsible and easy-
going in relationships with others. Originality. The resources described are aimed at enhancing students’ cognitive-search
activity and thus at enhancing their cognitive interest. The use of technical means and information technologies can't
guarantee qualitative teaching; without the teacher's learning role no one process of teaching is possible. Practical value. A
computer is a technical means of teaching. It can be a logical addition of traditional lesson. Solving all problems of
acquirement a foreign language speech activity is possible only with computer. Having in mind the intensive education on the
Internet with native speakers is quite difficult. An open emotional communication and the authority of the teacher play an
important role in the various skills: not only verbal-cogitative, but intellectual skills. Innovations in foreign language teaching
in non-linguistic universities allow to distribute learning material efficiently, to intensify the process of learning, to pay more
attention to the essential points that is, to strengthen developing and educate functions.

Keywords: foreign languages; computer technologies of teaching; Skype; email; e-learning courses
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Beegenne

Ilepexon B cragumo HH(OPMALILOHHOIO
o0IrecTBa, HOBYIO 3MOXY pa3sBHUTHS IUBHIN3AINH, B
KOTOPOH  HMH(pOpManus CTAaHOBHTCS  OCHOBHBIM
pecypcoM, mOBIEK 3a co0OH  cCylecTBeHHBbIE
HM3MEHEHHS BO Beex cepax xu3HH. Bee o cBA3aHbL
C IOIydYeHHEM, paclpocTpaHEHHEM, CKOpPOCTHOH
nepefadeil ©u TepepaboTkoil HH(OpMAINH, UTO
TpebyeT OT CTYZEHTOB OCOOBIX HAaBBIKOB: HABBIKOB
KOMMYHHKAallHH B DJIeKTpOHHOH cpexe [1, 2, 7, 11].

OCHOBHEBIM cpe/IcTROM 00yueHHSI KOMMYHHKAITUH
OBLT M OCTaeTCs A3BIK, MO3TOMY AaHHBIE BOINPOCEHI
JIOJDKHBI H3J1araTbed B paMKax A3bIKOBOH IIOJATOTOBKH
Ha POJAHOM H HMHOCTPAaHHOM #3blKaX. IIpu 3TOM poib
00y4eHHS KOMMYHHKAalHH Ha HHOCTPAaHHOM S3bIKe
npejcTaBisieTcs Ooliee BaKHOM, IOCKOJIBKY MMEHHO
npH oOIIeHHN Ha WHOCTPAaHHOM S3BIKe B cpele
HHTepHeT 4enmoBeK BBIXOAUT Ha  TIOOaNbHBIH
ypoBens [1, 8, 14].

ITpouecc BbIXoga OTAEIBHLIX JIMYHOCTEH Ha
rnodanbHyK apeHy NpakTHUeCKH HEKOHTPOIHPYEM U
moGoit  WHAMBHA Hew3OexXHO MpeACTaBIsSeT B
rIo0aJbHOM ~ NPOCTPAaHCTBE  CTpaHy. Kaxo#
COBOKYIHBIII MMHUK OyaeT co3gaH B pe3ylbTare
3TOro Ipollecca, 3aBHCUT OT IpernojaBarelei
HMHOCTPAHHOIO  #A3blKa, OT TOIO, HACKOJBKO
OTIEpaTHBHO OHH CYMEIOT NOJITOTOBHTh 00yJaeMBIX K
3TOMy BHIY oOuieHus. Benp HMeHHO IpenogaBaTely
HHOCTPaHHOrO  sA3blka  Oojee dYeM  KTO-THOO
OCBE/IOMIICHE O MEKKYIBTYPHEIX paszIH4IHIX, 00
3THKETE OOLIGHHS C MPEACTaBUTCISIMH JIPYTHX
HapoJoB, a  TaKke  BIAJEIOT  METOLHKOH
(OpPMHpPOBaHHUS S3bIKOBBIX HABBIKOB W yMEHHI,
HeoOXO0IHMBIX /151 3TOH eATeNbHOCTH.

OTOT BUJ AeATeNbHOCTH 00OTaTHT U caM Tpoliece
YCBOCHHMA HMHOCTPAHHOIO #3blKd, HAIlOJIHHT €ro
HOBEIM, Oonee pa3sHOOOpa3sHBIM H WHTEPECHBIM
coJlepiKaHMeM, IIOBBICUT MOTHBALHI0 OO0y4aeMblX,
MOMOXKET OBJaJeTh HUBBIM SI3bIKOBBIM allapaToM,
[HO3HaTb MHP H HAaY4YMTbCs IIOHMMAaTb HOCHTEJEH
APYI'HX KYJIbTYD.

ens

Llene cTaTbM - ocBelleHHe (OPMHPOBAHUSA
HHOA3BIYHOH KOMMYHHMKATHBHOH KOMIICTEHIHH C
HCIIOTb30BaHHEM UHTepHeT-pecypcoB. OfHa U3
ueneit o0yuenus pH COBPEMEHHOM
KOMMYHHKaTHBHOM IIOAXOJ€ K IPernoJaBaHHIO
A3BIKOB - PA3BHTHE CHOCOOHOCTH HHOS3BIYHOTO
oObmenus KaK (opMBI MEXKKYJIBTYPHOTO
B3aMMOJEHCTBHA, KOTOpoe B IOJHOM o0beMe B

paMKax 4eJI0BEK0-KOMIIBKOTEPHOIO o0Lenus
HEBO3MOXHO BOCIIpou3BecTH [13].
Meroauka

bnaromaps HCIONL30BaHHIO TaKHX METONOB

HCCIIEIOBaHH, Kak aHa 3 aKTyallbHOTO

NeJarorHieckoro  OmbpITa H IeJarorudeckoe
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HaOIrOAeHAE [8 0 cemnad ps BBIBOIOB,
MO3BOIMMBINMX  000OHIIUTH  OMBIT  paboThI B
KOMITBIOTEPHOM  KJlacce  KadeJpbl  MHOCTPaHHBIX

A3bIKOB B yupexkaeHHn oOpasoBaHus «belopycckuii
roCyJapcTBCHHBIH  YHHBEPCHTET  TpaHCIOPTay.
VipaxkHeHHs B 3JIEKTPOHHBIX Yy4eOHBIX Kypcax
HOAXOIAT Ul CaMOCTOATE/IbHOH paboThl CTYAEHTOB,

TaK Kak B BHAE TIOMOIIH WM TpPEJCTaBIEHbBI
rpaMMarydeckue  TaGIuUbl M JIeKCHHECKHe
cTpyKTypbl  [10]. VYmpaxHeHHs  [OIOIHSIOTCS

aKycTHYeCKMMH H aHMMAI[HOHHBIMH TPHOKaMH, HTO
nenaeT ux Oojlee HAITISAIHBIMH U NPUBICKATEIbHBIMH.
KommbloTep mnomoraeT CTyAeHTaM  HCIIPaBIATH
OLIMOKY, IIO3TOMY OHH He 00sTCs HX jAomyckaTts. Ha
Halll B3TNSA7, 3TO ABNfAeTcd BaXKHBIM MOMEHTOM B
o0y4eHHH  CTYJ€HTOB  HHOCTPAaHHOMY  fA3BIKY.
Obyuyaemble MOTyT padoTaTb B yOOOHOM IS HHX
pesKHMe: KOMIBIOTEp TepNenHBO >KIET OKOHYAaHHSA
BEHINOJIHEHHS ynpaxkHeHus. KomIbloTep NpOBOIHT
auddpepeHIMPOBAHHEI aHaIU3 OMTHOOK M OIICHUBAET
BBITIOJIHEHHBIE yIpaxkHenus [4, 6].

TekcTbl ¢ MpONyNIEHHBIMH CIIOBAMH MOTYT
noAOMpaThCs  MHIMBHAYATBHO  [UIA  KajKIOTO
cTyleHTa. MoXHO BapbHpOBaTh YacTOTY MPOMYCKOB
MIM BKNIOYaTh MPOMYyCKH B  3aBHCHMOCTH OT
rpaMMaTHYeCKOH HIIH JIEKCHYECKOH TEMBI.

YuebHble NpPOEKTHI, CBA3AHHBIE C DISKTPOHHOH
mOYTOH, IO3BONAIOT  HPHMEHATh  MOIyYeHHEBIE
SI3BIKOBBIC 3HAHMS B peanbHoil CHTyalluH oOIIeHUs B
micbMeHHOH (opMe. Bes mpoaenannas pabota 3atemM
oOcykIaeTcs B ayIUTOPHH HAa 3aHATHH U IO
BO3MOKHOCTH Ha HHOCTPAHHOM S3BIKE.

Jlns Ha4anmbHBIX MPOEKTOB 3JIeKTPOHHOI MOYTHI
IydIle MOAXOAAT TeMbl: «Pezrome», «Bys, B KoTopoM
1 yuyce», «Moe xo000m», «Moil ropom», «Mos
cTpaHa». [IlapanmensHo MoxHO paboTaTe IO
TpaguIHoHHOMY Yy4ebHHKy. KoMmbloTep sBIfeTcs
TeXHHYECKUM Cpe/ICTBOM  OOyUeHHS W MOWKeT
JIOTHYHO JIONOJIHATL TpaaUuLHOHHBIE 3aHsaTHA [3, 12,
15].

BeTpewaroTcss  TpyAHOCTH, HO CTYAEHTHl HX
ImpeojonieBaloT, Tak Kak XOTAT OBICTpee IOHATH
coJilepXkaHMe TeKCTa M COCTaBHTh OTBeT Ha
HOIy4YeHHOe cooOlleHHe. B TakMX TekcTax, Kak
IpaBUNO, HCTIONb3yeTcd OOHXOAHBIM S3BIK, HTO
ABIfeTCd  OJHOBPEMEHHO M TPYAHBIM, H
MpHUBICKaTeIbHBIM 00yuaeMBIM.

Bonbmoe yn0BONBCTBHE AOCTARISACT CTy/IeHTAM
0o0OMeH IHCbMaMH IO 3JIEKTPOHHOH nodre H Oecena

IO CKaiiIly.
DOTH [1Ba  cpeAcTBa  OOIIEHHS  SABNAIOTCH
eCTeCTBEHHBIMH, a He Yy4YeOHBIMH, W 3aMEHSIOT

OOBIYHYIO [10YTY U TelnedoH, B pe3y/ibTaTe 4ero Kpyr
o0meHns MokeT ObITh 0UYeHb OOLIIHPHBIM.

Ilocme  yCTAaHOBTEHHS  IEPBOTO  KOHTAKTa
KeIaTeIbHO [IOCIaTh CBEPCTHHKAM CBOH
tdoTorpadHH MIH BHACO, UTO YCTPAHHT HEH3OEKHO
BO3HUKAIOIYI0 TEXHHYECKYI) AHOHHMHOCTH. Jljist
Takoit paGoThl MOXHO pa3[eNnuTh CTYASHTOB Ha
TPYNIIBL, HO BpeMs OT BpeMeHH HeoOXOTHMO
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NMPOBOJAMTE COBMECTHOE TIOJ[BEJIeHHE HTOrOB H
00CYXKIEHHE  pe3yNbTaTOB, HUYTO  CIOCOOCTBYET
aKTHBHOW pedeBoil pgedrensHocTH. Takas pabota
MOTHBHPOBAHA, [IOCKOJIbKY BCEM CTYJEHTaM XO4eTcs
pacckasarth 0 MONTy4eHHBIX pe3ynbTarax.
IMapannensHo MoOkHO paboTaTh Haja JIEKCHKOH,
KOTOpasi COJEPIKHUTCH B IOJIYYEHHBIX AYTEHTHYHbIX
TEKCTaX, ¥ HOBBIMH IPAMMaTHYECKHMH SABIEHHAMH.
OO0yuaeMble JOJDKHBI 3HATb, YTO HX 3HaHud OyayT
npoBepeHsl MO0 B CI0BapHOM [MKTaHTe, JHOO

KOHTpPONBEHOH paboTe Ha HOBYH JEKCHKY H
rpaMMatuKy.  KoHTponmpHOIT  paboToil  MokeT
CUHTATbCA OTBET CBEPCTHHKAM, COCTaBJIECHHBIN

CTYACHTaMH. B pe3yibTaTe TaKOI'o B3aMMO/IHCTBHSA
CTYACHTBI YBEPEHHEE HYBCTBYHOT ceba Ha 3aHATHH,
cBoOoaHEE BbIpaiawT CBOE MHCHHE. Oco0eHHO
pa3BuBacTCA  IIMCbMCHHas  pc4ib, BbICKA3blBaAHHA
cTaHOBATCH Oolee 00beMHBIMH H COoepKaTEeIIbHBIMH.

Haquaﬂ HOBH3HA H MPpaKTHY€CKad 3JHAYTHMOCTb

OnucaHHBIC pecypchl HampaBJIEHBI Ha
AKTHBH3AITHHO MO3HAaBATEIbHO-TIOHCKOBOH
ACATCIIbHOCTH CTYICHTOB, CJICA0BATCIIbHO, Ha
AKTHBH3AIIUHO HX MO3HABATECIIBHOI'O HHTEpECa.

Hcnons3oBaHHe TONBKO TEXHUYSCKHX CpeacTB H
I/IHQJOPMEIL[I/IOHHBIX TEXHOJIOTHH HEe MOXET BBICTYTIaTh

rapaHTHei KaueCTBEHHOT'0 o0y4eHus1. be3
o0yyJaronieit ponu CaMoro TpernoaaBaTens
HEBO3MOXEH HH OJHH TIpollecc 0OydeHHs W
BocnuTaHus. KoMIbrloTep siBIseTCS TEXHWYECKHUM

Cpe/IcTROM O0OY4YEeHHS W MOKeT JIOTHYHO JIOTIOTHSATh
TpagUIHOHHBIe 3aHATHA. PedeBas NedTelNbHOCTD, MO
Oonemiel  cBoell WacTH, MpeanonaraeT KHBOE
o0menne. PemmnTs Bce  3aJayd  OBJIAJeHHS
HMHOS3BIYHOH PEYeBOi /IS TEIbHOCTBI) TONBKO C
MOMOIIBI0 KOMIIBIOTEpa, Jlake eclid UMeTh B BHIY
HHTEHCHBHOe OO0IleHHe B I1HTepHeTe ¢ HOCHTEIAMH
S3bIK4, JIOBOJIBHO  3aTPYIHWTENBHO, TOCKONBKY
JKHBOe OOIIcHHE, OKpalleHHOE 3MOLHOHAIBHOCTHIO,
JIOBEPUTEIBHOCTBE) ~ OTHOIIEHHH W aBTOPHUTETOM
npernoaaBaTend WrpaeT BaKHYID pOJb B Pa3sBHTHH

pa3Ho00pa3HbIX YMeHHH u He TOJILKO
peYeMBICTHTETBHOTO TIaHa, HO "
HHTEUICKTyalnbHOro. MHHOBammu B 0o0ydcHHH
HMHOCTPAHHBIM  S3bIKAM  CTY/ICHTAM  HeSI3bIKOBBIX
By30B IIO3BOJIMIOT  PAalMOHAIBHO  pacIpelesTh

yueOHBIIT MaTepHal, MHTeHCH(HIIMpOBATE MpoIlecc
oOyueHus, Oonbllle BHUMAHHSA COCPeNOTOYUTh Ha
colepkaTe/bHbIX €ro MOMEHTaX, T.e. YCHJIMBAKT
Pa3BUBAIOMIYI0O M  BOCHUTHIBAIOMIYI0  (PYHKIIHH
oOyueHus. MHTepHeT B OOy4YeHHH He SBJISETCH
anbTepHATHBOH TpaJMIMOHHBEIM yueOHMKaM. O3To
THIIL HOBOE TeXHHYEeCKOe CpeACTBO OOydYeHHH,
MTO3BOJIAIOIICE yCHelHee CIIPaBHTHCH C
MMOCTaBJIEHHOH 3aJadeil.

Hcnonb3oBaHWe 3MCKTPOHHEIX y4eOHBIX KypcOB

SBISETCSI  MOTHBHPOBAHHBIM  JIOTMONHEHHEM K
TPaAHLMOHHOMY y4eOHHKY.
Henbss 3a0bIBaTh caMoro IJ1aBHOTO:

HCIIOJ/Ib30BaHHE HHTBpHeTa Ha 3aHATHH HCBO3MOIKHO
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0e3 yuacTHs MpenojaBaTeNs, MOCKONbKY B OCHOBE
o0yueHHS TI0OOMY BHIY pedeBOH [edATeNBHOCTH,
aCIeKTy H3bIKa JIeKAT CIIyXOMOTOpHble HaBbIKU. Hu

oJHa u3 CYIIECTBYIOILHX KOMIBIOTEPHBIX
TEXHOIOTHI  HE CMOXET HWMHTHpPOBaThb  BCHO
MHOTOTPaHHYR) ~ BOCTIHTATENBHYH)  JIeSITEThHOCTh
npernoaasaTes. HeBosmMoxHO 3aMCHUTH
MHOI04CIeKTHOE 3MOIMOHAIIBHOE B3aHMOJICHCTBHE
(npoBeznenue ayAUTOPHOIO 3aHATHS)

KOMIIBIOTCPHBIMH Oﬁy‘{aIOJlIHMH CpE€ACTBaMH.

PesyabTarhl

B cummy Toro, uro HHTepHeT CTaHOBHTCH
HeOoOXOAMMBIM TEeXHMYECKHM CPEACTBOM 00ydeHHs,
HNeJarorH B HOBBIX YCNOBHAX MPHMEHSIOT Ha
IpakTHKEe KOMMbIOTEpHBIE TEXHONOTHH: MHTepHeT-
caiiTsl B IpeNnojaBaHNH HHOCTPAHHBIX A3BIKOB; CKaiin
B 00y4eHHH; [IOMCK CTYISHTAMH JONOJIHHTEILHOH (K
yueOnuky) undopmauuu B MurepHere no 3agaHuio
npernofaBaTens; [OOUCK  JONOIHHUTENBHOH (IO
OTHOIIEHHIO K JaHHOI B yueOHUKE) HH(OPMAIUH B
HHTepHETE 118 HCTIONB30BAaHHS €¢ Ha 3aHATHAX IO
HHOCTpanHoMy  s3bIKy  [9].  IlpeumyiectBoM
HcTIoNb30BaHNs MIHTepHETa Ha 3aHATHH SIBISETCSA €70
uHpOpMaTHBHOCTE [1, 2, 7]. Benuka ero ponb Takxe
B TOBBINICHMM MOTHBallMM  oOydeHHS. Ecau
oOyuaeMble 3aHMMAIOTCA € HHTEPECOM, TO, Kak
IpaBU/IO, M YCIEXH HX yIydmarnrcs. OHH HarlsagHO
IpefcTaBAAI0T cede, IS 4ero UM HYXKHBI XOPOIIHE
A3bIKOBbIE 3HaHHA. s 3aHATHI ¢ HMCMOIB30BaHHEM
HHTepHETa XapaKTepHBI CaMOCTOATENIBHOCTh
CTYJEHTOB B BLIOOpE MaTepHald, HX aKTHBHOCTb M
3aHHTEpecoBaHHOCTh. Mcnonezys MHTepHET, MOKHO
BOCIONB30BaThCsl JIFOOBIMH OaHKaMU aHHBIX H
pasHbIMH  JHIMKIONEAMSMH,  HENOCPEJCTBEHHO
obmaTecs uepes IHOObIE PACCTOSHUSA C HOCHTENIAMH
A3blKa (XOTH A3blK B TakoM OOLIEHHM He BCeraa
ObIBACT THTEPATYPHBIM).

BoiBoabI

Perynapuoe wucnonbsoBanue HHTepHera nenaer
nponecc oOy4eHHS HHOCTPAHHOMY f3bIKy Ooulee
OpHUBIEKaTeIbHBIM [ CTYAEHTOB, TaK KaK OHH
MOTy4aroT HeoTpaHHYeHHBIH AOCTYN K MHTEpPECHBIM
yueOHBIM MaTepHanam, KOTOpEIe BBITOJTHO
OTIHYA0OTCd OT MaTepHana ydeOHuka [15]. Ecou B
TpaJUIMOHHOM yueOHUKE MaTepHal CTaTHUeH, TO B
KOMIIBIOTEPE OH MOJAAeTCs ¢ MOMOIIBIO0 ayAHo, BHAEO
U aHHMaIUH. Bee TekcTsl B IHTepHeTe ayTeHTHYHBIC.

B HacTosimee Bpemsi MMeloTc M mpodreMbl. B
HuTepHere caenaHbl IepBble LIATH IO CO3LaHHIO
3MEeKTPOHHBIX Y4eOHBIX KypcoB. DTO Takas ixKe
cloXKHas paboTa, Kak M HalHcaHHEe TPaJUIMOHHOTO
yueOHHKa. [Toka He co3/laHa THIONOTHS YIpaXXHEHHH
i pabotel ¢ HHTepHeTOM. AyTeHTHYHbIE
MaTepHalbl, B3ATble M3 MHTepHeTra, 4acTo MOXKHO
UCTONB30BaTh TONBKO B paboTe €O CTyAeHTaMH,
HUMETOIIHMH JOCTaTOUHEIE 3BIKOBBIC 3HAHUS.
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HeCMOT’pH Ha BCE€ DOTH TPYAHOCTH BaXHO
OTMETHTB, YTO HHTepHET CTaHOBHUTCS HeOOXOIHUMBIM
TEXHHYECKHM CpPEACTBOM 06y‘IE‘HHSI, MOMOTarIIHM
Ka4ueCTBCHHO YIAY4HIIHUTb Ipolecc H3y4YCHHA
HHOCTpPaHHBIX SI3BIKOB.
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